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INFO

ES

•	 Irrigue el conducto radicular y séquelo con una punta 
de papel.

•	 S ele ccione el cono m ae s tro e 
insér telo suavemente ha sta la 
longitud de trabajo.

•	 Si el cono maestro queda muy 
apretado en el conducto radicular, 
p u e d e q u e n o l l e g u e h a s t a l a 
longitud de trabajo.

•	 A c o p l e  u n  s o p o r t e  d e 
extensión en la jeringa

•	 Acople la punta en la jeringa 
y asegúrese de comprobar 
que de la punta sale bien el 
BC Universal Sealer.

IT

•	 Irrigare il canale radicolare e asciugarlo con una punta 
di carta.

•	 Selezionare il cono master della 
m i s u r a  a d e g u a t a  d a  i n s e r i r e 
facilmente nella lunghezza di lavoro.

•	 Se il cono master incontra resistenza 
all'interno del canale radicolare, 
potrebbe non raggiungere l'intera 
lunghezza di lavoro..

•	 At t a c c a r e u n s u p p o r t o d i 
prolunga alla siringa

•	 Collegare il puntale alla siringa 
e verificare che il BC Universal 
S e a l e r  v e n g a  e r o g a t o 
correttamente dall'estremità 
del puntale.

PT

•	 Irrigar o canal radicular e secar com um cone de papel. •	 Selecionar o cone principal, que 
é inserido delicadamente até ao 
comprimento de trabalho.

•	 Se o cone principal f icar muito 
apertado no canal radicular, pode 
não alcançar o comprimento de 
trabalho.

•	 Fixar um suporte de extensão 
na seringa

•	 Ligar a ponta da seringa e 
v e r i f i c a r  s e B C U n i v e r s a l 
S e a l e r  e s t á  a  s e r  b e m 
descarregado da extremidade 
da ponta.
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•	 Introduzca la punta en el tercio medio del 
conducto radicular y rellene lentamente 
con BC Universal Sealer hasta el nivel del 
orificio. Preste atención a que la punta no 
apriete demasiado el conducto radicular.

•	 Empuje el émbolo lentamente para 
inyectar bien.

•	 Introduzca el cono maestro en 
el conducto radicular y bombee 
suavemente durante 2-3 veces. 

•	 Añada un cono accesorio si el 
conducto radicular es ancho.

•	 Corte el cono maestro al nivel del orificio y empaque con 
el instrumento.

IT

•	 Inserire il puntale nel terzo centrale 
d e l  c a n a l e r a d i c o l a re e d e r o g a re 
lentamente BC Universal Sealer fino a 
livello dell'orifizio canalare. Prestare 
attenzione che il puntale non si blocchi 
all'interno del canale radicolare.

•	 Spingere lentamente lo stantuffo per 
garantire una corretta erogazione.

•	 Inserire il cono master nel canale 
radicolare con delicati movimenti 
di "va e vieni" per 2~3 volte. 

•	 Aggiungere un cono accessorio 
se il canale radicolare è ampio.

•	 Tagliare il cono master a livello dell'orifizio radicolare e 
compattare con l'apposito strumento.

PT

•	 Inserir a ponta no terço central do canal 
radicular e encher lentamente com BC 
Universal Sealer até ao nível do orifício. 
A ponta não pode f icar demasiado 
apertada no canal radicular.

•	 Empurrar o êmbolo lentamente para 
injetar bem.

•	 I n s e r i r  o  c o n e  p r i n c i p a l  n o 
c a n a l  r a d i c u l a r  e  b o m b e a r 
delicadamente 2~3 vezes. 

•	 A d i c i o n a r o c o n e a c e s s ó r i o 
quando o canal radicular estiver 
largo.

•	 Cortar o cone principal ao nível do orifício e comprimir 
com o instrumento.
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